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Az irodalmi kézvéleménynek az a része, a-
mely tagadja a cenzurit, de tudomaésul veszi
a tabukat, azt is tudomasul veszi (s ez a szak-
mai szolidaritds zavaraira vall), hogy a vi-
szonylag teljes kiadoi szabadsdg nem vonat-
kozik az ellenzékiként jegyzett irékra, Hogy
az ellenzék politikai esszéi nem jelenhetnek
meg, az természetes, hisz az iréi szabadsag
nem vonatkozik a kritikus politikai-irodalom-
ra. Hogy a Bibé Emlékkonyv nem jelenhetett
meg, ugyancsak természetes, hidba irtak bele
az orszag legkivalobb szellemei, hisz egyes
cikkei rakérdeztek példaul a rendszer legiti-
mitasara.

De vajon miért nem jelenhetett meg Harasz-
ti Miklés Darabbér c. kényve, sé6t miért lett
a kézirat terjesztésébdl izgatasi ligy, holott a
szociografiai irodalom sokszor silyosabb je-
lenségekrdl ad hirt, mint Haraszti betiltott és
elitélt mive. Taldn nem is tévednek azok, akik
a magyarazatot egyszeriien abban keresik,
hogy ezt a kéziratot éppen Haraszti irta, aki
mar akkor is veszedelmes ellenzékinek szami-
tott: De valdszinlileg nem tévednek azok sem,
akik a konyv ellen tdmado diithét a szévegbdl
eredeztetik. Haraszti nem azt bizonyiija, hogy
a magyar munkds kevés bérért dolgozik, ke-
vesebbért, mint a nyugat-eurépai — ezt u-
gyanis mar régesrég le lehet irni. Haraszti azt
a sokkal banalisabb &llitast kockéztatta meg,
hogy a munkias a béréért dolgozik, majd a nyil-
vanvalo ténybél (amelyet realista politikusok
és reformer kozgazdaszok egyarant elfogadnak
és helyeselnek) levonta a nyilvanvalé kovet-
keztetést: ha a munkéasnak se a munkéjahoz,
se a munkajat iranyité hatalomhoz nincs ko-
ze, legfeljebb a munkaereje ardhoz, a rend-
szernek sincs semmi kioze Marx szocializmu-
sihoz. A sokat emlegetett tdrsadalmi kézmeg-
egyezésnek talan éppen bizonyog evidencidk
hallgatélagos tudomasvétele az alapja. Kimon-
dani Oket nem szokas, nem illik, tilalmas.
Haraszti megtette, méghozzi olyan lirai pa-
tosszal, hogy konyvének az izgatasi itélet in-
doklasaként felolvasott szemelvényei atforro-
sitottak a targyaléterem levegdjét.

A személy szédmit-e, vagy a szoveg? Nyil-
van egyik is, masik is, ha gyanut kelthet a
mil tendenciaja irdant. A Szépirodalmi Konyv-
kiado jeligés palyazatanak felkért biraloja ko-
molyan javasolta, hogy a zsiiri ne dontstn
az egyik dijazasra javasolt kéziratrél, amig
nem tudja, ki a szerzdje, mert a szovegbfl,
amely elkeseredetten szol tarsadalmi jelensé-
gekr6l, nem deriil ki, milyen iranya indulat-
tal ir6dott. Ez t6bb mint tiz évvel ezeldtt
tortént. Kenedi Janos ,Tiéd az orszig...“ c.
konyvének hazai sorsa azonban meggydzGen
bizonyitja, hogy a szerzé érziiletének vizsga-
lata ma is éppen olyan fontos, mint a széveg
Vilig mar elfogadta kozlésre, az utolsé pil-
lanatban azonban kideriilt, hogy a nyomdaba
kiildendé kéziratot, amelyrdl torténetesen le-
maradt a szerzb neve, az ellenzéki meggy6z6-
désérdl hirhedt Kenedi irta. A felismerés nyo-
mén a lap akkori foszerkeszt6je elallt a kéz-
irat kozlésétol. A Mozgo-ndl torténtekrol csak
szobeszédbdl tudunk (bar hiteles forrasboél), a
Valésiag szerkesztGségének kettds dontését el-
lenben levelek dokumentaljak. A bekiildott
kéziratrészletet a folydirat elvben elfogadta,
ha Kenedi hajland6 esetleges roviditésekre,
modositasokra, Irdsos vélaszdban Kenedi ko-
zolte: szivesen vesz minden szerkesztdi javas-
latot, ha Ugy érzi, hogy a valtoztatis az olvasé
érdekét szolgalja. Mar-mar megkezdédott az
érdemi munka, id6kdzben azonban megjelent
Kenedi harmadmagaval irt nyilt levele a cseh-
szlovakiai Charta-Mozgalom bortonbiintetés-
re itélt tagjaihoz, s rdadasul az az alaptalan
hir terjedt el, hogy Kenedi volt az egyik szer-
vezbje a szabadon bocsatasukat koveteld ala-
irasi akciéknak. A Valésig szerkeszifsége ek-
kor gy déntétt, nem lehet sz6 miive kozlésé-
rol. Ha Magyarorszagon sajtoszabadsig volna,
a lap eljarasat akar korrektnek is mondhat-
nank, ha szabad a sajt6, minden szerkesztd-
nek jogaban 4all, hogy ne kozélje olyan szer-
z0 irasat, akinek vilagnézete, politikai felfoga-
sa ellentétes az 6vével. Amikor azonban min-
den szerzének ugyanaz a kozpontilag irdnyi-
tott és névlegesen egységes vilagnézetet hir-
det6 sajté 4all csak a rendelkezésére, akkor a
szerkeszté kényszer(iséget stilizal elvi dontés-
sé, ha egy szerzi6t a masutt kifejtett nézetei
miatt diszkriminal.

Az Un. ellenzéket sujté tilalmakat az iro-
dalmi kdzvélemény egy része nem tekinti cen-

zuranak. Néhanyan ugy vélik, hogy a dekla-
ralt ellenzékiek maguk keresték a bajt, nem
varhatnak més banasmédot, masok pedig a
tilalmazott miveket rekesztik kiviil az iroda-
lom korén: a tarsadalomfilozofiai, politikai
esszé nem szdmit irodalomnak, és a szociogra-
fia is csak akkor, ha szerzdje verset vagy re-
gényt is ir. Petri mar hatéreset, 6t el6bb is-
merték koltének, mint ellenzékiként, és elsd
kétete visszhangos sikert aratott. Réla leg-
feljebb azt lehet mondani, hogy szamizdat ko-
tetét szigoribban kellett volna rostalnia, sok
benne a kiforratlan vers. Hogy ezek azono-
sak-e a Szépirodalmi Kényvkiadé altal kiha-
gyasra itélt versekkel, senki sem tudja, hisz
érdemi megbeszélésekre a kétetrél mar nem
kertilt sor.

Hosszl ideig volt hatareset Konrad Gyorgy
is. Szociologiai és publicisztikai munkéssaga
révén eleve gyanusnak szadmitott, els6é regé-
nye, A litogaté hosszas huzavona utan jelent
meg, és megjelenését szervezettnek tetszé kri-
tikai tdmadas fogadta. Ett6l azonban Konrad
még nem rekedt sziikségképpen kiviil az iro-
dalmi életen, hiszen tamadtak Fejest, Moldo-
vat, Csurkét s &ltaldban a Konrdd-nemzedék
majd minden tagjat.

A sokszorositott szamizdat elterjedése, az
engedélyezetlen kiilféldi publikdciok szaporo-
dasa hatarozott dllasfoglalasra sarkalta a part-
vezetést: betiltasi ligyekben a személy szamit,
nem a mii. Ez az elv megkiméli a szerkeszto-
ket az olyasfajta dontéstél, amilyenre Kenedi
ligye a Valosig szerkesztOségét késztette. Szi-
lenciumra kordbban is itéltek egyes szerzoket,
ezek a tilalmak azonban inkébb szdbeszédként
léteztek, és csak annyit jelentettek, hogy a
kevésbé bennfentes szerkesztGségek nem mer-
ték kozolni a karhoztatott ir6t, a bennfentes
szerkeszt6k pedig megtargyaltak a kultaralis
élet vezetdivel, hogy mikor szabad batran sem-
mibe vennick a tilalmat, amely nem is léte-
zett. A Bibé Emlékkonyv elkésziltekor kiilon
csoportba osztottdk és diszkriminécios intéz-
kedésekkel stjtottdk az ellenségesnek mind&si-
tett tanulméanyok iréit, de nem mondtak ki,
hogy a felsoroltak nem publikalhatnak. Most
azonban a Ko&zponti Bizottsag vezetd funkcio-
nariusai tébb értekezleten jelentették ki, hogy
a ,,masodik nyivinossag‘ szervezoi és notoérius
szerzdi, igy a Beszélé belsé munkatarsai, akik-
nek a neve a lap fedelének verzéjan szerepel,
az AB Fiiggetlen Kiadé szerkesztfi, valamint
Eo6rsi Istvan, Kenedi Janos, Radnoti Sandor
és Tamas Géaspar Miklés nem kozdlhetik ira-

salkat a hazai sajtoban. Radndti a miincheni
Uj Latoéhalar-ban kritikat publikalt Dalos
Gyorgy Helyzetem a helyzetben c. Nyugat-
Berlinben németiil megjelent kitetérsl; ezért
utasitottak el, hogy elbadast tartson Pilinsz-
kyrol, holott a kozremiikddésre hetekkel ko-
rabban felkérték. Tamés Gaspar Miklos A
magyar kérdés c. tanulméanyat az erdélyi ma-
gyarsag helyzetérél — amelyet korabban tiébb
hazai folydirat visszautasitott — a parizsi Ma-
gyar Fiizetek-ben és az AB kiadvanyaként tet-
te kozzé. (Nyugaton a Nemzetér magyar és
német szdma hozta! Szerk.) Néhany nap miil-
va renddri intézkedéssel akaddlyoztdk meg
A nacionalizmus mint rejtjel és metafora c.
irasanak megjelenését a -Mozgo Vilig ezévi 9.
sziméban: a Beliigyminisztérium kozegei a
nyomdaban lefoglaltdk a lap kinyomott iveit
és a szedést. Erre a hatdsagi kdzbelépésre a-
zért keriilt sor, mert a szerkesztéség mint
technikai képtelenséget megtagadta, hogy ki-
hagyjon egy irist a mar kinyomtatott foly6-
iratbol. A szerkeszttségek gyakorlatiban nem
az utasitis a példétlan, hanem a végrehajtas
megtagadasa. Amiképpen példa nélkiil valé az
is, hogy a Mozgé Vilig szerkesztésége irdsban
kérte a nem kozélhetd szerzék listajat.

A BM, sajnos, maskor is rakényszeriil, hogy
szerkeszt6i elveinek a nyomdéban szerezzen
érvényt. Emlékezetes, hogy Csobri Sandor Egy
nomdad értelmiségi c. esszéjét a kecskeméti
Forras 1980, 2-es szamabo6l metszették ki a
hat6séag emberei, bar a fajdalmas miitét nyo-
mait nem sikertilt eltiintetniiik. (A Nemzetér
hirt adott az esetrdl és kivonatosan ismertette a
Forris-bol kimetszett cikket. Szerk.) Ugy l4t-
szik azonban hogy olykor, vészhelyzetben
csak az azonnali miivi beavatkozasra marad
id6. — A Viligossig ezévi ll-es szdméaban
¢ktelenkedd varr legalabbis errdl arulkodik.
Tudott dolog, hogy a szerkesztfség a lap hit-
s6-belsd boritéjan mindig kézli a szdm szer-
zbinek nevét, tudoméanyos rangjat és munka-
helyét, mégpedig a cikkek sorrendjében. Az
oktéberi szam tartalomjegyzékét és szerz6i lis-
tajat osszevetve barkinek szemet sztirhat, hogy
Tamis Gadspiar Miklés izgiga kozlésvagya is-
mét munkat adott a hatésigoknak: nevét igen,
cikkét azonban sehol sem talaljuk a lapban.

- De talan elébb-utdébb csak eljut az olvasGhoz

ez az irds is — ha mashogy nem, a masodik
nyilvanossag csatornéin.

A fészerkeszt6i értekezletek nyelvén egyéb-
ként a , listat“ nem tilalmi, hanem konzulta-
tiv névsornak nevezik. A titokzatos szd k&t

Uj angol kényv Erdélyrél

MEGJELENT A COLUMBIA UNIVERSITY PRESS (NEW YORK) KIADASABAN ILLYES
ELEMER: ,,NATIONAL MINORITIES IN ROMANIA, CHANGE IN TRANSYLVANIA“

cimi angol nyelvii munkaja. A kdnyv kiada-
sat nagyban elGsegitette a magyar emigra-
ci6 dldozatkészsége. A kényv nem az ,,Er-
dély valtozasa“-nak a forditasa, ennél joval
részletesebb és a nemzetkozi olvasékdzon-
ség szamara irt munka. Az erdélyi magyar-
sag sorsproblémain kiviil lllyés Elemér a
tobbi, Romaniaban él6 kisebbségek prob-
Iémaival is foglalkozik, tobbszaz dokumen-
tummal alatamasztva, tudomanyos alapos-
saggal. A kdnyvet a Columbia University
Press is terjeszti és eljuttatja az USA konyv-
taraiba és legfontosabb intézeteibe. Ezaltal
a konyv leghatasosabb fegyveriink lesz az
erdélyi magyarsag jogfosztottsiaga elleni
kiizdelemben.

Ez alkalombdl értesitjiik a Tollas Tibor

koratja soran, 4—5 évvel ezel6tti adomanyo-
zékat, hogy a kdnyvet kozvetieniil a kiad6-
tél kapjak meg. Névszerint is ki kell emel-
niink az Yves de Daruvar angol nyelvil Tria-
non kdnyvére régebben 8000 dollart adoma-
nyozé Kulcsar Jozsef baratunkat, aki élet-
biztositasabol erre a kényvre is 4000 dollart
kiildétt Melbournebdl. Valamennyiiiknek ké-
szonjiik az onzetlen tamogatast.

A 360 oldalas, térképekkel és tablazatok-
kal illusztralt konyv ara vaszonkdtésben 32,
US § plusz postakdltség, vagy ennek meg-
felelé valuta. Megrendelhet6 a vételar el6ze-
tes bekiildésével a szerzGnél: Aiplspitzsir. 8a
D-8162 Schliersee 2, W.-Germany. A konyv
szept. 1-t61 a Nemzetérnél is kaphaté! Mél-
tatasara visszatériink.

UJABB DOKUMENTUM ERDELYBOL
A MAGYAR ISKOLAK ROMANOSITASAROL

A kozelmultban Kolozsvaron ,,A Magyar
Nemzetiségi Dolgozék Orszégos Tanacsa“
tobbezer példanyban korlevelet adott ki a
»,Magyar Taniigy" érdekében. A Kdrlevél egy
példanya Magyarorszagon keresztiil elju-
tott hozzank.

Kolozsvarott ugyanis a két megmaradt ma-
gyar nyelvii liceumbdl a romanok egyet a-
karnak csinalni oly médon, hogy az egyik-
ben csak I-VII. osztalyig legyen magyar ok-
tatas, mig a masikban VIIL—XII. osztalyig.
Az egyik a Brassai Samuel, a masik a Xl
szamu liceum.

A sziil8knek sz6l6 felhivasban a Korlevél
szerkesztdi hangsilyozzak, hogy a roman
iskolai térvények allandéan véltoznak s a
Taniigyet évenkint atszervezik, Ezek a val-

tozasok mindenkor a nemzetiségeket siijt-
jak. 1983 6szére az eddigieknél is draszti-
kusabb valtoztatasokat terveznek bevezet-
ni. Sdlyosbitja a helyzetet, hogy bizalmas,
an. ,belsé rendelkezések“-et adnak ki, me-
lyek a nemzetiségekkel kapcsolatos gya-
korlati szigoritdsokat tartalmazzak.

A Magyar Nemzetiségi Dolgozék Orsza-
gos Tanacsanak Korlevele a végén felhivja
a szilloket:

1. Ne hagyjak magukat félrevezetni. El-
jenek a torvény biztositotta jogaikkal.

2. Ragaszkodjanak a nemzeti indentitdsuk
megorzését szolgalé anyanyelvi oktatashoz.

3. Allandé panaszaikkal, sérelmeikkel, ké-
réseikkel forduljanak tamogatasért az MND
Orszagos Tanacsahoz.

Szentmihalyi Szabé Péter: *
NEMZEDEKTARSAIM GYASZJELENTESE

Tisztelt Szervezetek és Intézmények!
Orémmel jelenthetjiik,

hogy az dgynevezett fiatal irok

egyre ayarapodo6 szamban

hagyjak el

a Tisztelt Szervezetek és Intézmények
nehezen megszerzeit és tiirt kotelékeit,
s ama régebben még emlegelett
STAFETABOTOT

mér csak nekrolégokban kell

keziikbe nyomni, vagy még ott sem.
Tetszik latni,

nem is volt ez a tarsasag

olyan veszélyes,

mint korabban hinni tetszetiek.
Eltdvoznak onként,

mondhatnam: dalolva.

Elet és Irodalom, (Budapest) 1983 apr. 29.

* A betitott lakiteleki Fiatal
tartozé kolts,

HIRDESSEN A NEMZETORBEN
27 éve rendszeresen megjelend lapunk ma
mar eljul az 6t kontinensre széiszérédott
magvarsag minden rétegéhez,

Ir6k Kéréhez

feladatot rejtjelez: a szerkesztének egyrészt
a partkdzpont kulturalis osztalyaval kell kon-
zultalnia, hogy a létezd ir6 és a létezd iras
esetében létezdnek tekintik-e a tilalmat, mas-
részt a szerzével, hogy ugye méaskor nem fog
kii'f6ldén publikalni, és a benytjtott mi ira-
sakor ¢ se gondolt arra, amire a szerkeszté
sem. Az elnevezés is jelzi hogy a cenzira &n-
magat is cenzlrédzza: a legszigorubb tilalmi
rendeleten is vag kiskaput, és nemcsak a meg-
tért baranyok szamara, Két évvel ezeldtt a
Gondolat Konyvkiadd ki akarta hagvatni Do-
mokos Matyas A pidlyatirs szemével c. in-
terjusorozatdbél a Petri Gyorggyel készitett
interjat, pedig akkor még nem volt tilalmi
lista. Az interjik készitéje nem egyezett bele
kinyve megcesonkitdséba: nem akart efféle
diszkriminacié eszkozévé valni. Egyébként is
»hégykezes tanulményai“ egyik legérdekesebb
darabjarol volt szb.

Nyilvan Eérsit sem rekesztik ki tartésan a
magyar irodalombél, bar a jugoszlaviai Uj
Symposion-ban kozolt Lukacs-tanulménya mi-
att a Korldrs visszakiildte egy személyes in-
dittatast, politikamentes versét, amelyet ko-
rabban elfogadott koézlésre. Eorsi valészinfi-
leg a jévSben is megmaradhat abban a vidam
hatéirhelyzetben, ame!ybs4l idestova harmine
éve vivja harcat a valtozd cenzaraval. Ossze-
litkoziseik krénikéja kiilon fejezete a ma-
gyar cenzura torténetének... Az 56-os kony-
vek kit6ltotték az irék hallgatisa nyoméin
tamadt vakuumot, iddszerfitlen megjelenésiik
igy nem is jott rosszul. Némelyik kitel egy-
szerilen Aatcsusszant a megzavart cenzara-
rendszer eresztékein, E6rsié azonban nem tar-
tozott kozéjitk. Kinyvét egyértelmii elutasités-
sal betiltottak, és kiadasardl tobbé szd sem
esett, hisz maga a szerzdé is bértonbe keriilt.
Aztan eltelt tiz év, és egy Ujabb Ebérsi-kite-
tet tiltottak be...

A multé volna a drasziikus eljards, a kész
kényvek betiltiasa? 1978-ban Illyés Gyula
Szellem és erdszak c. esszékotetét érte ez a
sors.* (A kis kiényv reprintjét — a kolté 80.
sziilatésnapjara — az AB Fliggetlen Kiadé ad-
ta kozre.) A cenzura demokratikus, nemesak
a céhen kiviil rekesztett ellenzékieket sujtja,
hanem legtekintélyesebb mestereit is. Raada-
sul a kétet anyaga jorészt mir koridbban nyil-
vanossagra keriilt. Illyés cikkei a nemzetrdl, a
nemzeti érzésrél és a hataron tali magyarsag-
rél a Magyar Nemzet-ben s6t olykor a Nép-
szabadsig-ban jelentek meg. Els6 olvastukkor
jonéhanyan ugy érezték, Illyés indokolatlan
engedményeket tesz benniik: a kérnyezd or-
szdgok kisebbségi politikédjat birdlva mar-mar
elismeri a Szovjetunié nemzetiségi politikajat.
Miért hat, hogy a cikkgylijtemény épp csak a
Gyorsulé idé sorozatban nem jelenhetett meg?
Akkoriban tgy hirlett, korméany- és partkozi
targyalasok indultak a kisebbségek iligyében,
és a nyilt biralat rontana a titkos megbeszé-
lések esélyeit .. .(Hireink szerint Illyés Gyula
konyvét Aczél Gybrgy koboztatta el a hato-
saggal. Mikor pedig orszagszerte ismertté
valt az emigrdcios kiadés, azt tanacsoltik
Illyés Gyulanak, tiltakozzon a nyugati kiadas
ellen. Illyés azt felelte az illetékeseknek: ha
nem tiltakoztam az otthoni betiltas ellen, ugy
nem tiltakozom a nyugati kiadas ellen sem.
Szerk.) (Vége)

* Az otthon betiltott kéinyvet, mely az erdélyi
és felvidéki magyarsag tragikus sorsarol is
megemlékezik, az emigracié adta ki tobbezer
példanyban és Nyugairdl juttaita be nemesak
Magyarorszagra, hanem Erdélybe és a Felvi-
dékre is. Ujabb kiadédsa folyamatban, (Szerk.)
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